Solennie napuszony, pulchny Gogus Mulligan zstapil z progu u wylotu scho-
dow, niosac pelng piany do golenia miseczke, na ktdrej lezaly skrzyzowane
lusterko i brzytwa. Lekki poranny wiaterek podtrzymywat poly zéttego roz-
pasanego szlafroka za jego plecami. Mulligan wysoko wznidst miseczke, po
czym zaintonowat:

— Introibo ad altare Dei.

Znieruchomialy, spojrzal w dot na ciemne, krete schody, i krzyknal oprysk-
liwie:

- Chodz tu, Kindz! No chodz, ty strachliwy jezuito.

Uroczyscie ruszyt naprzdd i wszedl na okragla barbete. Odwrocit si¢, po
czym z powaga trzykrotnie poblogostawil wieze, najblizsza okolice i budzace
sie wzgorza. Zauwazywszy Stephena Dedalusa, pochylit sie ku niemu i szybko
zaczal kresli¢ w powietrzu znaki krzyza, gulgoczac przy tym gardlowo i krecac
glowa. Naburmuszony, zaspany Stephen oparl si¢ rekami o najwyzszy stopien
schodéw i zmierzyl zimnym spojrzeniem rozedrgane, rozgulgotane, konsko
pociagle, blogostawigce go oblicze oraz nieprzystrzyzone i bynajmniej nieoka-
lajace tonsury zlociste wlosy w odcieniu jasnej stojowatej debiny.

Mulligan zerknal na moment pod lusterko, po czym szybko zakryt nim
znowu miseczke.

- Rozejs¢ sie, rozkazal surowo.

I zaraz dodal kaznodziejskim tonem:

- Albowiem, o umilowani moi, oto jest Krystka prawdziwa: cialo, dusza,
krew i o rany boskie! Bardzo prosze¢ o nastrojowa muzyke. Panowie, zamknij-
cie oczy. Chwileczke. Mamy tu maly problem z bialymi ciatkami krwi. Badzcie
wszyscy cicho.

Spojrzal z ukosa w gore i przeciagle, delikatnie gwizdnal, jak gdyby dawat
komus sygnal, a nastepnie znieruchomial na chwile w pelnym zachwytu sku-
pieniu. Jego rowne biale ze¢by potyskiwaly gdzieniegdzie ztotymi koronkami.
Chryzostom. W ciszy odpowiedzialy mu dwa glosne przenikliwe gwizdniecia.

- Dzieki, stary, zawolal razno. To w zupelnosci wystarczy. Wytacz prad, do-
bra?

Zeskoczyl z barbety i otulajac nogi faldami przypominajacego sutanne szlaf-
roka, spojrzal z powaga na swojego widza. Pulchna, wycieniowana, ponura,



owalna twarz Mulligana przywodzita na my$l znanego dostojnika Kosciofa,
sredniowiecznego mecenasa sztuk pigknych. Na jego ustach bezdzwigcznie
wykwitl sympatyczny usmiech.

— Przeciez to farsa, odezwal si¢ wesolo. Znaczy to twoje imie i absurdalne
nazwisko starozytnego Greka.

Wskazat Stephena palcem w przyjacielskim, zZartobliwym gescie, i podszedt
do parapetu, $miejac si¢ sam do siebie. Dedalus niechetnie ruszyt w jego strone,
zatrzymal sie w p6t drogi i przysiadl na skraju barbety, wcigz mu si¢ przyglada-
jac, a Mulligan opart lusterko na parapecie wiezy, zamoczyl pedzel w miseczce,
namydlit twarz i szyje, po czym ciagnat dalej rozbawionym glosem:

— Moje imig i nazwisko tez brzmi absurdalnie: Malachi Mulligan, dwa dakty-
le. Ale stycha¢ w nim helleniska nute, nie? Jest gibkie i rozbrykane, jak nie przy-
mierzajac taki gogus i koziolek jak ja. Musimy pojecha¢ do Aten. Pojedziesz,
jezeli uda mi si¢ namowic ciotke, zeby wysuptata dwadziescia funciakow?

Odlozyt pedzel i $miejac si¢ z uciechy, zawolat:

- Czy Dedalus pojedzie? Nudny jezuskowaty jezuita.

Urwal i zaczal si¢ starannie golic.

- Powiedz mi, odezwal sie cicho Stephen.

- Co, mdj ukochany?

- Jak dlugo Haines bedzie mieszkal z nami w tej wiezy?

Mulligan odwrdcil sie przez prawe ramie, eksponujac ogolony policzek.

- Boze, on naprawde jest koszmarny, stwierdzil szczerze. Zakuta anglosa-
ska pala. Jego zdaniem nie jeste$ dzentelmenem. Boze, ci cholerni Angole.
Sa tacy nadeci, bo majg forse i gazy. Bo on studiowat w Oksfordzie. A wiesz,
Dedalusie, ze to wlasnie ty masz maniery prawdziwego oksfordczyka? Haines
nie potrafi ci¢ rozgryz¢. To ja nadalem ci najtrafniejsze miano: jestes Kindz,
ostry jak kindzal.

Ostroznie ogolil podbrédek.

- Przez calg noc bredzit co$ o jakiej$ czarnej panterze, odezwal si¢ Stephen.
Gdzie trzyma futerat z bronig?

- Zalosny pomyleniec. Spietrate$ sie?

- Owszem, odparl Stephen zywo i z narastajgcym strachem. Na tym odlu-
dziu, w ciemnosci, z obcym facetem, ktory majaczy i steka, ze zastrzeli czar-
ng pantere. Ty ratowale$ tonacych, ale ja nie jestem bohaterem. Jezeli Haines
zostanie, wyprowadze sie.

Mulligan zmarszczyl brwi, spogladajac na piang na ostrzu brzytwy. Zesko-
czyl ze swojej grzedy i zaczal pospiesznie szpera¢ po kieszeniach spodni.

- Zasranstwo, zawolal chrapliwie i niedelikatnie.

Podszed! do barbety, wcisnat don w kieszen na piersi Stephena i poprosit:
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- Udziel nam pozyczki w postaci twej nososcierki, izbym mogt wytrze¢
brzytew.

Stephen z bolem serca pozwolil mu wyciggnac¢ swoja brudna, wymiegtoszo-
na chusteczke do nosa i demonstracyjnie podnies¢ ja wysoko za rég. Mulligan
wytart brzytwe do czysta, a potem, przypatrujac si¢ chusteczce, powiedziat:

- Nososcierka barda. Nowy kolor malarski dla irlandzkich poetow: zielen
smarkowa. Prawie czuje si¢ jej smak, no nie?

Ponownie wszed! na parapet i wyjrzal na Zatoke Dublinska, a jego jasno-
debinowe loki kotysaty sie¢ lekko niczym klosy.

- Jezu, powiedzial cicho. Czy morze nie jest takie, jak powiada Algy, czyli
ze to nasza kochana siwa matka? Smarkozielone morze. Mosznykurczace mo-
rze. Epi oinopa ponton. Ach, ci Grecy, Dedalusie. Muszg cie w nich podszkolic.
Musisz ich przeczytaé w oryginale. Thalatta! Thalatta! Morze to nasza wielka,
kochana macierz. Chodz tu, popatrz na nig.

Stephen wstal i podszed! do parapetu. Oparl sie o niego, a potem spojrzat
w dot na wodg i statek pocztowy, ktory wychodzit wlasnie z portu Kingstown.

- Nasza potezna matka, rzekl Mulligan.

W jednej chwili przeniost badawcze spojrzenie swoich wielkich oczu z mo-
rza na twarz Stephena.

- Moja ciotka uwaza, ze to ty zabile$ swoja matke, powiedzial. Dlatego nie
pozwala mi sie z tobg zadawac.

- Ktos ja zabil, i owszem, odparl ponuro Stephen.

- Do diabta, Kindz, mogte$ uklekna¢, skoro prosita ci¢ o to umierajaca. Czu-
je sie tak samo hiperborejskim nadczlowiekiem jak ty. Ale pomysle¢ tylko, ze
twoja mama, wydajac ostatnie tchnienie, blagala, zebys ukleknat i pomodlit sie
za nig, a ty jej odmowiles. Jest w tobie co$ zlowrogiego. ..

Umilkl, zeby raz jeszcze namydli¢ troche drugi policzek. Wykrzywil wargi
w poblazliwym usmiechu.

- Urodziwy komediant i tyle, mruknat do siebie. Kindz, najurodziwszy ze
wszystkich komediantéw.

Golil sie dokladnie i starannie, w milczeniu, z powaga.

Wsparty fokciem na wyszczerbionym granicie Stephen przytknal dfon do
czota i wbil wzrok w strzepiacy si¢ mankiet rekawa swojej czarnej wyswieconej
marynarki. Serce przeszywal mu bél, nie byl to jednak jeszcze bdl mitosci. Po
$mierci przyszla do niego we $nie, bez stowa, jej wynedzniale ciato w luznym
brunatnym giezle zalatywalo woskiem i drewnem rézanym, a oddech wilgot-
nym popiotem, gdy pochylia si¢ nad synem w milczeniu i z wyrzutem. Wzdtuz
brzegu wytartego mankietu ciggneto si¢ morze, ktdre ten stojacy obok do-
brze odkarmiony facet wystawial jako wielkg kochang matke. Matowozielong



plynna mase okalal pierécien zatoki i horyzontu. Przy matczynym lozu $mierci
biata porcelanowa miseczka z zielonkawg kleista z6lcig, ktorg matka wyrywata
ze swojej gnijacej watroby w glosnych, jekliwych atakach tors;ji.

Mulligan ponownie wytart brzytwe.

— Ach, ty biedny bezdomny psie, odezwat si¢ dobrodusznie. Musze ci poda-
rowac koszulg i kilka noso$cierek. Jak tam te twoje galoty z drugiej reki?

- Calkiem dobrze lezg.

Mulligan zaatakowal brzytwa doleczek pod dolng warga.

— Przeciez to farsa, stwierdzil z zadowoleniem, powinno si¢ raczej méwic,
ze s3 z drugiej nogi. Ale jeden Bog wie, czy nie pozbyl si¢ ich jakis syfilityczny
miglanc. Mam takie §liczne szare spodnie w cieniutenkie paseczki. Bedziesz
w nich wygladal jak malowanie. Nie zartuje, Kindz. Do licha, przyzwoicie
ubrany prezentujesz si¢ naprawde morowo.

- Dzieki, odrzekt Stephen. Jezeli sg szare, to nie moge ich nosic.

- Nie moze ich nosi¢, Mulligan zwrdcil si¢ do wlasnej twarzy w lusterku.
Ma swoje zasady. Morduje rodzong matke, ale nie wlozy szarych spodni w za-
tobie.

Zrecznie zlozyl brzytwe i opuszkami palcow przeciagnal po gladkiej juz
skorze.

Stephen odwrdcit wzrok od morza i spojrzat na pulchne oblicze o rozbie-
ganych dymnoniebieskich oczach.

— Ten facet, z ktorym bylem wczoraj wieczorem w tawernie Ship, powiedzial
Mulligan, twierdzi, ze jako ekscentryk cierpisz na o.p.s. Pracuje w wariatkowie,
w Richmond, z Conollym Normanem. Na ogdlne porazenie szalenstwem.

Zakreslil w powietrzu polkole lusterkiem, aby za pomocg odbijajacego
sie w nim stonca, ktére zaczelo polyskiwaé na wodzie, wysta¢ te wiadomosé
w szeroki $wiat. Faliste wargi odslonity w u§miechu ogolonej twarzy czubki
biatych l$nigcych zebdéw. Silnym, mocno zbudowanym cielskiem Mulligana
wstrzasnal $miech.

- Przyjrzyj sie sobie, ty potworny bardzie.

Stephen pochylit si¢ naprzdd, zerknal w rozszczepione krzywa rysa luster-
ko i wlosy stanely mu de¢ba. Jak widzi mnie on i inni. Kto wybral mi te¢ facja-
te? Pysk bezdomnego psa, ktérego nalezy uwolni¢ od pasozytéw. Ona tez mi
zadaje to pytanie.

— Lusterko zwedzitem z pokoju postugaczki, oznajmit Mulligan. Oddaje
jej sprawiedliwo$¢. Ciotka zawsze zgadza nieciekawe stuzace dla Malachiego.
Nie chce wodzi¢ go na pokuszenie. A dziewczyna ma na imie¢ Ursula.

Roze$mial sie raz jeszcze, po czym odsunat lusterko sprzed spogladajacych
w nie oczu Stephena.
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- Wicieklos¢ Kalibana, ktéry nie widzi swojej twarzy w zwierciadle, powie-
dzial. Szkoda, ze Wilde juz nie zyje i nie moze ci¢ zobaczy¢.

Stephen cofnat sie, wyciagnat palec i stwierdzit z gorycza:

- To symbol irlandzkiej sztuki. Pekniete lusterko stuzace;.

Mulligan nagle wziat Stephena pod reke i zaczat obchodzi¢ z nim wieze do-
okofa; brzytwa i lusterko klekotaly mu w tej kieszeni, do ktdrej je sobie wcisnat.

- Nieladnie z mojej strony, ze tak sie z tobg drocze, co, Kindz? zagadnat
dobrotliwie. Bog wie, ze masz w sobie wigcej animuszu niz jakikolwiek inny
irlandzki pisarz.

Znéw odparowal sztych. Boi sie lancetu mojej literatury, tak jak ja jego.
Zimnej stalowki.

- Pekniete lusterko stuzacej. Powiedz to temu oksfordczykowi z dotu, temu
wolu z pozfacanymi rogami, i naciagnij go na gwinee. Ma forsy jak lodu i nie
uwaza cie za dzentelmena. Jego stary zbil majatek, sprzedajac jalape Zulusom,
albo na jakim$ innym paskudnym szwindlu. Boze, Kindz, gdybysmy tyl-
ko umieli wspolpracowaé, moze udaloby sie nam co$ zrobi¢ dla tej wyspy.
Zhellenizowac ja.

Ramig Cranly’ego. Ramie Mulligana.

- I pomysle¢ tylko, ze musisz zebrac u tych $win. Ja jeden wiem, jaki jestes.
Dlaczego nie chcesz mnie obdarzy¢ wigkszym zaufaniem? Masz do mnie ja-
kies zale? Chodzi ci o Hainesa? Jezeli bedzie rozrabial, sprowadze tu Seymoura
i pochlastamy mu fachy gorzej niz tamci wtedy Clive'owi Kempthorpe'owi.

Krzyki forsiastych mlodziencow w mieszkaniu Kempthorpe’a. Blade twarze,
najezdzcy: trzymaja si¢ pod boki ze $miechu, obejmuja jeden drugiego, O, niech
ja skonam! Przekaz jej te wiadomos¢ delikatnie, Aubrey! Skonam ze $miechu!
Strzepy jego pocigtej koszuli chloszczg pustg przestrzen, gdy w opuszczonych
do kostek spodniach skacze i kustyka wokot stotu, Scigany przez Adesa z kole-
gium Magdalen, dzierzacego w reku nozyce krawieckie. Pozlacany marmolada
pysk przerazonego cielca. Nie $ciggajcie mi spodni! Zabraniam wam, nie wy-
glupiajcie sie!

Krzyki przez otwarte okno plosza wieczér na kwadratowym dziedzincu.
Gluchy ogrodnik w fartuchu i masce ochronnej, w ktérej wyglada niczym
Matthew Arnold, pcha kosiarke na ponurym trawniku, katem oka przygla-
dajac si¢ roztanczonym plamkom $cietych zdzbel.

My sami, Sinn Féin... Nowy poganizm... Omphalos.

- Niech zostanie, powiedzial Stephen. Jest w porzadku, przeszkadza mi tyl-
ko w nocy.

- No to o co chodzi? spytal zniecierpliwiony Mulligan. Wykrztus to wresz-
cie. Jestem z tobg catkowicie szczery. Co ty tam znowu masz do mnie?



Przystaneli, Zeby popatrze¢ w strong obtego przyladka Bray Head spoczy-
wajgcego na wodzie niczym pysk $pigcego wieloryba. Stephen w milczeniu
uwolnit reke z uscisku Mulligana.

— Chcesz, zebym ci powiedzial?

- Tak. O co ci chodzi? Nie przypominam sobie, zeby cos si¢ stato.

Spojrzal Stephenowi w oczy. Mulliganowe czoto owial tagodny wietrzyk,
delikatnie rozdmuchujac mu nieuczesane jasne wlosy i ozywiajac srebrzyste
ogniki niepokoju w jego oczach.

Przygnebiony wlasnym glosem Stephen zapytat:

- Pamigtasz dzien, kiedy odwiedzilem ci¢ pierwszy raz po $mierci mojej
matki?

Mulligan natychmiast zmarszczyl brwi.

- Co? Gdzie? Nic nie pamietam. Wylgcznie idee i wrazenia zmystowe. A dla-
czego? Co si¢ wtedy stato, w imie boze?

— Parzyle$ akurat herbate i poszedles po wiecej goracej wody. Wtedy z sa-
lonu wyszla twoja mama i jakis jej gos¢. Zapytala, kto jest u ciebie w pokoju.

- Tak? I co odpowiedzialem? Nie pamietam.

- Odpowiedziales: ,,Och, to tylko Dedalus, ktérego matka zdechla jak zwierze”.

Na policzek Mulligana wystgpil rumieniec, czynigcy go mlodszym i bar-
dziej czarujacym.

— Naprawde? No to co? A cdz w tym zlego?

Otrzasnal si¢ nerwowo, by pozby¢ si¢ skrepowania.

- A co znaczy $mier¢, zapytal, twojej matki, twoja albo moja? Ty widziales
tylko swoja umierajacg matke, a ja codziennie widze ludzi, ktérzy wyciagaja
kopyta w szpitalu Mater albo w Richmond i ktdrych sieka si¢ potem w sali
sekcyjnej jak flaki wolowe. Smier¢ jest zwierzeca i tyle. Po prostu niewazna.
Nie chciates uklekna¢, zeby si¢ pomodli¢ za swoja mame, kiedy cie o to pro-
sita na tozu $mierci. Dlaczego? Bo masz w sobie te przeklete jezuickie sklon-
nosci, tylko ze zaszczepiono ci je nie tam, gdzie trzeba. Dla mnie to wszystko
jest zwierzeca farsg. Platy mozgowe pacjentki przestaty funkcjonowac. Na le-
karza mowi ,,sir Peter Teazle” i probuje zbierac jaskry z poszwy. Ustepuyj jej,
dopdki nie bedzie po wszystkim. Ukrzyzowales ostatnie przed$miertne zy-
czenie konajacej, a obrazasz si¢ na mnie, bo nie skomle jak wynajety ptaczek
od Lalouette’a. To absurd! By¢ moze faktycznie wyrazilem si¢ w ten sposdb,
nie chcialem jednak zniewazy¢ pamiegci twojej matki.

W miare¢ jak mowil, nabieral wigkszej §miatosci. Ostaniajac rany, ktore
stowa Mulligana zadaly jego sercu, Stephen odpowiedziat bardzo zimno:

— Nie chodzi mi o to, ze zniewazyles ja.

- Wigc o co?
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~ Ze zniewazyle$ mnie.

Mulligan odwrdcit si¢ na pigcie.

— Och, ten facet jest nie do wytrzymania! zawotal.

Odszed! szybkim krokiem wzdluz parapetu. Stephen pozostal na swoim
posterunku, spogladajac ponad spokojnym morzem w strone przyladka. I mo-
rze, i przyladek zrobily sie niewyrazne. Krew pulsowata Stephenowi w oczach,
macac wzrok, poczul, ze palaja mu policzki.

Z wnetrza wiezy zabrzmial donos$ny glos:

- Jeste$ tam, Mulligan?

- Juz ide.

Po chwili Mulligan znéw zwrdcil si¢ do Stephena i powiedzial:

- Popatrz na morze. Co je obchodzg zniewagi? Daj sobie spokdj z Loyola,
Kindz, i chodz na dol. Nasz anglosaski zdobywca, Sassenach, taknie poran-
nego boczku.

Jego gtowa ponownie znieruchomiala na chwile juz na szczycie schodow,
na wysokosci dachu.

- Nie gryz si¢ z tego powodu przez caly dzien, powiedzial. Niewazne, co ja
mysle. Odrzu¢ lekliwe smutki.

Glowa Mulligana zniknela, ale ze schodéw dobiegal teraz dudnigcy, baso-
wy pomruk jego wedrujacego coraz nizej glosu:

Nie mysl o smutkach, odrzué lgk.
Posrod sekretow serca ztoz
kochania piotunowy dziw.
Fergus to pan mosigznych piast...

Z klatki schodowej w spokoju poranka bezszelestnie wyplywal lesny mrok,
kierujac si¢ w strone morza, na ktdre patrzyl Stephen. Lustro wody w zato-
ce i poza nig ostro bielato, gdy przebiegaly po nim lekkie stopy, obute jedy-
nie w $wiatlo. Pan mglistobiatych wodnych grzyw. Biala piers ciemnego morza.
Akcenty splataja sie po dwa. Struny harfy szarpie dfon, ktora faczy splatajace sie
akordy. Spienione, skoligacone stowa potyskuja bielg na ciemnej fali przyptywu.

Stonce zaczeta powoli zastania¢ chmura, ocieniajac zatoke ciemniejsza zie-
lenig. Lezata za jego plecami, czara wody goryczy. Piesn Fergusa; wyspiewy-
walem jg samotnie w domu, przeciagajac dlugie mroczne akordy. Drzwi do
pokoju matki byly otwarte: chciata stucha¢ mojej muzyki. Podszedlem do
niej oniemialy z przerazenia i zalu. Pltakala w tym nieszczesnym tézku. Z po-
wodu tych stow, Stephenie; nad kochania piotunowym dziwem.

Gdzie ona teraz jest?



Jej sekrety; stare wachlarze z pidr zdobione fredzelkami, przypudrowane piz-
mem karnety balowe, bursztynowe paciorki btyszczacego rézanca w zamknie-
tej na klucz szufladzie. Jak byla mata, w sfonecznym oknie jej domu wisiata pta-
sia klatka. Styszata starego Royce’a w przedstawieniu o Turko Groznym i §miata
si¢ z innymi widzami, gdy $piewal:

Jam jest 6w miodzian,
co zostanie odzian
w niewidzialnosé.

Fantasmagoryczna rado$¢, ztozona i schowana; pizmoperfumowana.
Posrod sekretow serca z1z. ..

Zlozona i schowana w pamieci natury razem ze swoimi zabawkami. Jego
pograzony w zadumie umyst osaczaja wspomnienia. Szklanka wody z kra-
nu po przyjeciu sakramentu. Wypestkowane jabtko pelne brazowego cukru,
piekace si¢ dla niej w kominku pewnego posepnego jesiennego wieczoru. Jej
ksztaltne paznokcie czerwone od krwi rozgniecionych wszy z dziecigcych ko-
szul.

Po $mierci przyszla do niego we $nie, bez stowa, wynedzniate cialo w luz-
nym brunatnym giezle pachnialo woskiem i drewnem rézanym, a oddech wil-
gotnym popiolem, gdy pochylifa si¢ nad nim, bezglosnie wypowiadajac tajem-
nicze stowa.

Szkliste oczy, patrzace juz zza grobu, by wstrzasna¢ moja dusza i ztama¢
ja. Tylko na mnie. Upiorna $wieca, zeby o$wietlala jej agonie. Upiorne §wiatto
na umeczonej twarzy. Chrapliwy glosny oddech, rzezila z przerazenia, kiedy
wszyscy modlili si¢ na kleczkach. Patrzyta mi w oczy, zeby mnie powali¢ na
kolana. Liliata rutilantium te confessorum turma circumdet: iubilantium te
virginum chorus excipiat.

Ty demonie cmentarny! Trupojadzie!

Nie, mamo. Daj mi spoko¢j, daj mi zy¢.

- Ahoj, Kindz!

Z wnetrza wiezy dobiegt $piewny glos Mulligana. Rozlegt si¢ ponownie,
zblizal si¢. Stephen, wcigz rozedrgany od krzyku swojej duszy, uslyszal cieple,
plynne $wiatlo stoneczne, a za plecami przyjazne stowa.

- Dedalus, ty $lamazaro, badz tak mity i zejdz na dét. Sniadanie gotowe.
Haines przeprasza, Ze nas wczoraj obudzit. Juz wszystko dobrze.

- Ide, odpowiedzial Stephen, odwracajac sie.
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- To chodz, na lito$¢ boska. Na moja litos¢ i na litos¢ nas wszystkich.
Glowa Mulligana znikneta i pojawila si¢ znowu nad schodami.

- Powiedzialem mu o tym twoim symbolu sztuki irlandzkiej. Mowi, ze to
szalenie btyskotliwy koncept. Naciagnij go na tego funciaka, co? Znaczy na
gwinee.

- Dzi$ rano dostaje pensje, odpowiedzial Stephen.

— Szkolny tup? Ile? Cztery funciaki? Pozycz no jednego naszej osobie.

- Jak chcesz, odpart Stephen.

- Cztery blyszczace suwereny, zawolal z zachwytem Mulligan. Péjdziemy
na wspanialy durch, zeby zadziwi¢ druidycznych druidéw. Cztery suwereny
wszechmogace.

Wyrzucil rece w gore i cigzkim krokiem zbiegt po kamiennych schodach,
falszujac z cockneyowskim akcentem:

O, czy nie bedzie nam wesoto
pic whiskey, piwo i wino w koto
w koronacji

w koronacji dzien?

O, czy nie bedzie nam wesoto
w koronacji dzien?

Cieple stonce weseli sie nad morzem. Na parapecie $wiecila niklem zapo-
mniana miseczka do golenia. Dlaczego mialbym ja znie$¢ na d61? Moze raczej
niech zostanie tu na caly dzien, zapomniana przyjazn?

Podszed! blizej, przez chwilg trzymal naczynie w dioniach, dotykajac jego
chlodu i czujac won kleistej jak $lina piany, w ktorej sterczal pedzel. W ten
sam sposob niostem kiedys kadzielnice w Clongowes. Jestem teraz inny, a prze-
ciez taki sam. Ministrant. Tez stuga. Stuga stuzacego.

W pograzonym w pétmroku kopulastym salonie wiezy wciaz okryty szlaf-
rokiem Mulligan krzatal si¢ zwawo wokot paleniska, na przemian odstania-
jac i zastaniajac jego 261ty blask. Przez wysokie otwory strzelnicze padaty na
kamienng posadzke dwa snopy fagodnego $wiatla, a w ich punkcie stycznym
unosil sie oblok weglowego dymu i wirujace opary smazonego tluszczu.

- Udusimy sie, powiedzial Mulligan. Haines, otworz drzwi, dobrze?

Stephen postawil miseczke do golenia na szafce kuchennej. Z hamaka, w kto-
rym siedzial, podnidst si¢ wysoki mezczyzna, podszedt do drzwi i uchylil ich
wewnetrzne skrzydta.

- Masz klucz? - spytat.
- Dedalus ma, odpart Mulligan. O jerum, dusze si¢.

7



Nie podnoszac wzroku znad ognia, ryknal:

- Kindz!

— Jest w zamku, odpowiedziat Stephen, podchodzac blizej.

Klucz obrocit sie dwukrotnie z chrapliwym zgrzytem, a kiedy cigzkie odrzwia
zostaly otwarte na osciez, do wnetrza wtargnely mile widziane §wiatlo i rzes-
kie powietrze. Haines wyjrzal z progu na zewnatrz. Stephen przyciagnal swo-
ja ustawiong zatrzaskami do gory walizke blizej stotu, usiadl na niej i czekal.
Mulligan wrzucil smazening na potmisek, ktéry miat pod reka, zanidst go wraz
z duzym imbrykiem na stdl, cigzko postawil naczynia i odetchnat z ulga.

- Cieknie ze mnie, jak powiedziala §wieca, kiedy... Ale sza. Ani stowa wig-
cej na ten temat. Nie $pij, Kindz. Chleb, masto, mioéd. Wejdz, Haines. Zarcie
gotowe. Poblogostaw nas, Panie, i te Twoje dary. Gdzie cukier? Rany koguta,
nie ma mleka.

Stephen przyniost z szafki bochenek chleba, stoik miodu i maselniczke.
Mulligan usiadl, nagle rozzloszczony.

- Co to za burdel? powiedzial. Kazalem jej przyjs¢ po dsme;j.

- Mozemy wypi¢ czarng, odrzek! Stephen. W szafce jest cytryna.

- Och, niech diabli porwa ciebie i te twoje paryskie fanaberie, rzucit Mulligan.
Chce mleka z Sandycove.

Haines wrocil od drzwi i powiedziat cicho:

- Baba z mlekiem idzie juz na goére.

— Niech ci Bog blogostawi, zakrzyknal Mulligan, zrywajac sie z krzesta. Sia-
daj. Nalej no herbaty. Cukier jest w torebce. Macie tu, nie bede si¢ diuzej pie-
przy¢ z tymi jajkami.

Porozcinal usmazone jajka na pétmisku i rozrzucit je na trzy talerze, moé-
wigc:

— In nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti.

Haines usiadl, zeby nala¢ herbate.

- Po dwie kostki na glowe, powiedzial. Alez ty parzysz mocng, Malachi, sto-
wo daje.

Pilujac chleb na grube pajdy, Mulligan odezwal si¢ przymilnym glosem sta-
ruszki:

- Bo jak se robie herbate, to herbate, powiedziala stara Groganowa. A jak
siki, to siki.

— Na Jowisza, to jest prawdziwa herbata, rzek! Haines.

Mulligan pitlowat dalej chleb i gadat przymilnym glosem.

— ,Taka juze jezdem, pani Cahill”, powiada Groganowa. ,Na mity B6g”, pani
Cahill na to, ,tylko nie daj Boze, zeby i do sikéw, i do herbaty uzywala pani
tego samego naczynia’.
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